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PERSONNAGES. Acrzuss.

ARLEQUIN, M. LAPORTE.
MERCURE, ' M!e, CLARA,
LUCIFER, Mme, PerzIN.
AZOLIN, { p?g;’iej;e z M. Jorr.
PALMIRE, chere. . Mlle, MiNgTTE.
L'ASSURANCE, : . M. PHILIPPE.
LINTRIGANTE, M=, Sr.-AULERE.
IHOMME GRIS, M. Epouarb.
MILORD DESGUINEES, M. GonTHIER.
COLOMBINE, Mile, Berzr,
JEAN, ) M. Guinks.
DANAiIDEs. ' .

BOUQUETIERES.

EsCAMOTEURS.

- Suite D’ARLEQUIN.

La Scéne est a Pékin.

B

Fouw évtev fes couhefagom, fes mmPfaiwlc_
setout siguds. .




PARIS A PEKIN,

oU
LA CLOCHETTE |,
DE L’OPERA - COMIQUE.'

Le thédtre représente la cour d’'une maison de commerce & Pékin.
Plusieurs ballots sont sur la scéne. On voit dans le fond
pagode.

une

SCENE PREMIERE.
ARLEQUIN, EMBALLEURS.

ARLEQUIN.

Allons, allons, emballez-moi toutes ces marchandises chi-
noises. ) B .
CHOEUR. .
A1r : du vaudeville de Madame Favart.
Préparons,
Emballons,~
Et point de méprises.
Que chaque paquet
Ajt son adresse et son cachet;
Et soudain,
De Pékin,
Que ces marchandises
Partent pour Paris,
' Et s’y vendent a juste prix.
ARLEQUIN.
Je vous envoie A ma femine,
Porcelaines et nankin;
Je voudrais, au fond de i’ime,
Partager votre destin.
Vous verrez ma Colombine ;
En partant aussi , ma foi, : e
Ces magots de la Chine Sl
Sont plus heureux que moi. :
S CHOEUR.
Préparons,

Emballons, ete.
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"ARLEQUIN.

Cette pauvre petite femme que jai laissée, il y a trois ansa
Paris, aprés cinq mois de mariage, et sans un seul enfant
pour la distraire en mon absence! elle doit bien sennuyer,
sl C'est toujours de méme ; heureusement elle est marchand{ de
nouveautés dans la rue Vivienne, et cest un quartier ou les
femanes trouvent beaucoup de distractions,

: JEAN. :

Mousieur Arlequin, voild, je creis, vos marchandises em-
ballées comme vous me l'avez ordonné. :
’ ARLEQUIN.

Ceest bien, Jean, cest forf bien... Oh! je ne tarderai pas
& revoir Paris... il n’y en a quun au monde, et il y a tant
de Pékins.

: JEAN.

Voulez-vous voir si rien n’est oublié ?

" " ARLEQUIN, sans Pécouter.

Clest I'entrep6t de toutes les richesses du monde. .. Le ma-
caroni d’abord y est parfait, et comme on y boit de bounnes
Choses! " R B e . .. Ay

X JEAN, comptant les ballots.

Dl]' thé. ) i )

T ARLEQUIN.

Ensuite, sous le rapport de la science , nous y avons...

JEAN, de méme. ‘
Quarante magots des mieux assortis. ..
ARLEQUIN. )
Tout ce qu'il y a de plus intér;;sant sous celui du luxe.
, e
Quinze piéces de Nankin. ~
ARLEQUIN . )

C’esttout ce que la magie peut offvir de sédulsat}t a lma-
gination... et quelle ville peut le disputer a Paris pour la
beauté des femmes? Ne sont-elles pas d’abord, pour la blan-
cheur? ( Montrant sa figure.) = - '

- JEAN,

Encre de la Chine.

: 'ARLEQUIN,
Pour la douceur...
JEAN.
Coton...
ARLEQUIN.
Et pour la verlu... o
JEAN.

Porcelaine,
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ARLEQUIN,. ~

... . JBAN. .

Je comptais pour voir si rien ne manquait. ¢
] ARLEQUIN.
Eh bien!

JEAN.
Il ne manque plus que votre fidéle messager.

‘ ARLEQUIN.

Mon petit Mercure ?

JEAN.

"Sans doute : qui en un clin-d'eeil pourra vous transporter
toutes vos marchandises de Pékin & Paris, franc de port et
d’accideant. .

ARLEQUIN. °

Oui ;depuis qu'il est 2 mon service, il me sert comme un dieu.
'Atr de P Auberge de Bagnéres
11 est fils, cousin ou neveu
De ce Mercure qu’on encense
Comme l'appui, comme le dieu
Du commerce et de 'éloquence;
Des voleurs ou prenans, ou pris,
On le dit aussi la ressource.....
Et je le connus a la Bourse,

) Au Palais-Royal, a Paris. - .

Je Tlattends; il est parti ce matin pour Paris, d'ott il doeit
me rapporter une collection de journaux.

JEAN.

Pour vous amuser.

. . ARLEQUIN.

Que tu es béte ?.. Estce que?.. Non. Mais pour me
mettre au fait des curiosités, folies, tragédies, comédies, pa-
rodies, et cetera, et celera, qui se trouvent aujourd’hui a
la mode dans cetle belle ville. :

JEAN.
Depuis trois ans ?. .
ARLEQUIN.
Ainsi que des nouvelles littéraires et politiques. ..
JEAN.

Quel paquet ca va faire!..
MERCURE, dans les airs, mais qu’on ne voit pas.

Qui est-ce qui veut du curieux? Qui estce qui veut du nou~
veau? Voila! voila! voila!



. ARLEQUIN. i
Cest la voix de mon petit Mercure. ( Regardant en l'air.)
Air : Gai, gai, mariez-vous.
Oh! ch!
Oh! qu’il est haut!
Clest qu’il vole
. Comme Eole;
Oh ! oh!
Oh! qu'il est baut!
JEAN.
Sil allait faire le saut!
11 vole au d’ssus des humains
Avec les pieds et la téte,
Et c’est toujours plus honnéte
Que &’ voler avec les mains.
ENSEMBLE.
Oh! oh!
Oh! qu'il est haut!
Cest qu'il vole
Comme Eole.....
Oh! oh!
Oh! oh! qu'il est haut!
S'il allait faire le saut! .
( Une pluie de journaux tombe du ciel.)

Sangodémi ! estce quune baguelte magique nous aurait
invisiblement transportés_a Paris. .. il nous pleut des journaux.

JEAN.
Clest vrai,

ARLEQUIN, lsant.
Mais quel plaisir, quand 'y pense.
Air : Va ten voir.

Dans linstant j’en recevrai
Un recueil immense, -
Et dans leurs récits j’aurai
Pleine confiance;
‘On peut croire aveuglement
Tout ce qu’ils contiennent.
Va-t'en voir s'ils viennent,
Jean;
Va-t’en voir s’ils viennent.

JEAN, allant et revenant sur-le-champ.
Pas encore , Monsieur A rlequin ; mais ¢a ne peut pas tarder.
' ARLEQUIN. '
Ils devraient déja ére ici. ( Lisantun autre journal )
Méme air :

Nous apprenons aujourd’hui
Qu'hier Melpoméne
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4 vu s'éteindre Pappui,
L’honneur de la scéne.
Par un siir correspondant
) Ces bruits nous parviennent.
(A Jean , avec impatience. )
Va-ten voir 'ils viennent
Jean,

Va-Uen voir s'ils viennent.

Le plus grand lraflque de Paris serait mort! Ce serait uns
_grande perte pour la province.... Article spectacle... Ahl.ah!..
Méme air.

Au Vaudeville, ce soir,
Un nouvel ouvrage
Se joue, et donne Pespoir
D’ua succés de rage.
Grice,, esprit , gaité, talent,
Dnt-on le soutiennent..
Va-ven voir g'ils vlennent,
Jean ;
Va-Uen voir 8iils viennent.

JEAN.
Ah! pour le coup, le voici, le voici!

SCENE 11

MERCURE, ARLEQUIN, JEAN.

MERCURE, descendant sur un nuage.
Am : Jc suis Madelon Friguet.
Voici Mercure cadet,

Grand nouvelliste
Et publiciste ;
Voici Mercure cadet ,
Chargé d’esprit eomme un baudet.

Drame, tragédie, opéra,
Lois polmqu
Arréts cnthue ,
Tout ce qu 'on voudra
Est-la (montrant les paqucts de journauzx).
Voici Mercure cadet,
Grand publiciste
Et nouvelliste ;
Voici Mercure cadet,
Chargé d’esprit comme un haudet.

JEAN.
“Vous voild donc de retour, monsieur Mercure, de France?
ARLEQUIN.
Et ma femme?
MERCURE.

Votre fcmma?
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ARLEQUIN.

MERCURE. T -
Je me suis présentd chez elle de trop bonne heure.
. ARLEQUIN. ,
Oh! la pauvre petite dormait encore 2
MERCURE.
Nom : elle n'était pas encore rentrée,
: ARLEQUIN.
Pas encore rentrée ... et d’'ot donc?
MERCURE
Elle était allée hier voir la Clochette ; de 13, souper en ville
de la, danser & un bal, et dela....
ARLEQUIN.

De la, dela... il ne sortira pas de la, Et qu'est-ce que cette
Clochette que madame Arlequin est allé¢e voir?
MERCURE.
Air : 8 Dorilas.
Cette clochette, en miracles féconde,
Dans un instant vous transporte un mortel
Du sud au nord, de la terre sur Ponde,
De P'est a Pouest et de Penfer au ciel. .
Cette clochette, heureuse autant que chére,
.Donne de plus, je vous le dis tout bas,
Beaucoup d’argent 4 ceux qui n’en ont guére,
Beaucoup d’argent & ceux qui n’en font pas.

ARLEQUIN.
Sangodémi! une clochette qui vous. fait voyager et vous

enrichit comme on boit un verre d'eau...;'mais, mon ami,
c'est un trésor pour un commergcant. lime faut cette clochette-la...

Oui, l'avez-vous vue ?

MERCURE. |
Comment ? ‘ ’
ARLEQUIN.
1l mé la faut, il me la faut, )
MERCURE.
Mais cette clochette n'est pas a moi.
' ARLEQUIN.
Nest-tu pasle dieu des voleurs? vole.
: MERCURE,
Quoi! tout de suite?.., o
ARLEQUIN.
A linstant méme,.. )
~"" MERCURE.

Air d’ Ambroise. "

Vraiment, vous ne m'épargnez guére,
Maisil fau: bica yous satisfaire. ¢ (dtfenfonse.)
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ARLEQUIN.
Es-tu parti ? vas-tu grand train P
Arrives-tu ? reviens-tu ?. .. hein!
Je crois qu'il s'amuse en chemin.
Pour franchir lestement Pespace ,
1l a mille et ‘mille moyens ;
Ah! reviens donc! reviens de grace !

5 MERCURE , avant de paratire.
Qui, je reviens,
ARLEQUIN.

. Quoi, tu reviens?
Monte vite que je Uembrasse ,
Et la clochette ?

MERCURE, descendant du ciel.
Oh! je la tiens!
ARLEQUIN, la prenant.
Oh! je la tiens!
Mais tu as donc fait le tour du- monde ?

MBRCURE.
Jai été comme le vent.
ARLEQUIN.

Apparemment quiln’en fait pas; mais c'est égal, la voila..
Oh! que je suis contentl... '

MERCURE. -
Ne sonnez pas encore , il faut que je vous parle avant.
ARLEQUIN, la prenant par le battant.
Tu vois bien que je lui tiens la langue; elle ne parlera pas;

mais dis-moi donc comment tu es parvenu & t'en emparer ; cela
n’a pas été sans peine, n’esl-ce.pas?

MERCURE.
Au contraire, je n'ai eu qu'd me baisser et prendre.
ARLEQUIN.
Bah!
MERCURE.
Elle était dans un coin ol personne ne- pensait a elle.
ARLEQUIN,
Quoi! la précieuse clochette !
MERCURE,
Précisément. _
ARLEQUIN.

Abandonnée de cette maniére?

~a
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MERCURE.

eﬁgmme le programme d’une pantomime ou un journal de la
Vi g :

ARLEQUIN.

1l faut convenir que cela est bien maladroit.
. MERCURE. .
Quand Azolin eiit été votre meilleur ami, il ne vous eiit pas
mieux servi.
ARLEQUIN.
A : Ony va.
1l faut que je t'embrasse,
Ami, sois bien certain
D’une éternelle place
Dans le cceur d’Arlequin.
Un tel don, ce me sembie ,
Mérite bien cela. :
( En embrassant Mercure, il agite involontairement
" la clochette. )
Ciel ! jai sonné... Jetremble!...
LUCIFER, sortant de la muraille.
Me voila! me voila!
ARLEQUIN.
On a parlé... je tremble. ..
LUCIFER.
Me voila! me voila !
Me voilal me voila!

SCENE IIL

ARLEQUIN, LUCIFER , MERCURE.

LUCIFER, a Arlequin, qui lui tourne le dos en tremblant.
Eh bien! tu as peur de moi?
ARLEQUIN. :
Je suis sir quil a des griffes de tigre, des cornes de cerf, des
ailes de chauve-souris, et une téte noire... Ah \,, (Il frissonne.)

MERCURE.
Allons donc, un peu de courage
. : LUCIFER.
" Tiens, touche ma main. ( I/ lui prend la main. )
) ' ARLEQUIN.
Oh!la lA... ¢ brile. A J

: LUCIFER.
Poltron , regarde-moi ! '
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ARLEQUIN.
‘Oui, pour me crever les yeux.
‘ LUCIFER. ‘
Regarde-moi donc!
. ARLEQUIN.
Allons, j'en risque un ! (Il se bouche un il.) Eh! mais!.
non , non... il n’est pas si laid... il n’est méme pas laid du tout.
LUCIFER. N :
Commences-tu 2 taccoutumer a me voir ?
ARLEQUIN.

Oui, vraiment; et si vous n'étiez pas plus méchant que votre
mine ..

LUCIFER.
Moi, méchant... - o
ARLEQUIN;
N'étes-vous pas I'esprit malin ? ‘
LUCIFER.

L'esprit malin !... On voit bien que tu ne me connais pas. Je

suis 'esclave de cette clochette... jétais aux ordres d‘Azo_in... it
* m'a perdu par sa bétise. . C'est'a ton tour... Avec ce talisman,
tout te sera possible...
Ar d&’Ovinska,

Je sais que le siécle ol nous sommes

Est cclui de la loyauté;

Que la plus sévére équité

Récompense ou panit les hommes.

Que jamais sous ses douces lois

Le vrai mérite ne végéte;

Mais cependant , si tu m’en crois,

Ne perds pas (is ) ta clochette.

Je sais que le cceur de nos belles.

Est insevsible au poids de Por;

Que Poffre d’'un épais milord

Les trouvera toujours rebel'es.

Qu’an amour pur a seul des droits .
Sar 'ame dela plus coquette ; :
Mais cependant, si tum’en crois,

Ne perds pas ( &is ) ta clochette.

Tu me parais un bon vivant, et je suis fiché d’avoir donné 2 ce
niais d’' Azolin mon croissant enchanté ; il et mieux figuré sur
ta téte que sur la sienne. :
ARLEQUIN. . :
Il est siir qu'un croissant... Ah! mon petit Mercure, je n'ai
as besoin de vous pour le moment ; il faut que vous me fassiez
e plaisir de me porter tous ces ballots en France.
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MERCURE,

Comment , encore ?
ARLEQUIN.

Tu raisonnes, je crois?... pour deux petites courses....
Allons, paresseux, pars, et quand tu reviendras, souviens-toi

de m’apporter un tonneau de vin de Champagne.
v MERCURE. )
Vous me traitez comme un célétifére.
, . ARLEQUIN.
Am : Bon voyage.
Bonne chance,
Petits ballots,
Volez, volez vers notre heureuse France,
Bonne chance’,
Petits ballots, .
Vous ne pairez ni d’octrois, hi d’'impdts.
(A Mercure. ) .
Qu'ils n’aillent pas’ plus haut que les ardoises,
Car un malheur ne peut se garantir ; .
Et s'ils tombaient de quatre mille toises
Le casuel potirrait s'en ressentir.
TOUS.
"Bonie chance, etc.

SCENE IV.
ARLEQUIN, LUCIFER.
ARLEQUIN.

Maintenant, mon ami Lucifer, je suis tout a vous: je puis

donc par votre pouvoir ?... .
LUCIFER.

Tout.
ARLEQUIN,
Tout! -
LUCIFER.

‘Tout! le son de cetfe clochette se fait enlendre d’un bout du
monde & I'autre ; et celui qu'on désire est forcé d'aécourir, méme

malgré lui.
Air : Eh! ma mére, est-c’ que j* sais ga?
Désires-tu des richesses ?
Désires-tn du pouvoir ?
Désires-tu des maitresses ?
Parle, tu vas en avoir.
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ARLEQUIN.
Ses paroles savent plaire ,
Et ses traits sont si jolis :
Ce petit Diable doit faire
Bien du tort au paradiss
LUCIFER. .
Ordonne.
ARLEQUIN.

Puisque rien ne m'est impossible, je veux voir tous les
grands génies de Paris. 4 .o
LUCIFER.

Sonne !
ARLEQUIK.

11 faut les recevoir poliment; fais préparer quarante fauteuils
~ dans mon salon. ) '
‘ LUCIFER.
Ils sont préts: .
) ARLEQUIN, sonnant. o

Allons, Messieurs les grands génies, je vous attends, (I/ sonne.) -
il ne vient personne; est-ce que,.,

Ar : Une fille est un oiseau.

Que. veat djre tout cela?
J’ai fait spnner la clochette..
) LUCIFER,
i Jai remué ma haguette,, .
Il n’en vient pas plus pour ca,
ARLEQUIN, sonne encore.

Personne ne s¢ présente ,
Moi, qul comptais sur quarante}

LUCIFER.

Pour gl_elque lecture urgente
Sans doate ils sont réunis.

ARLEQUIN, sornant.
Quoi !-pas un seul grand génie ?
> » LUCIFER.
Sonnez plus fort, je vous prie;.
Iis sont peut-étre_endormis.
'~ ARLEQUIN.

Mon amt, puisqu’ilv n'y. a;pas de grapds génies pour le quart
d'heure & Paris, faismoi voir des gens qui leur ressemblent un
peu? :

, LUCIFER,
Je vaiste faire voir. Fhomme le plus. ufile. au siécle présent.
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ARLEQUIN.,

Sangodémi! ce doit étre un matador... Il ne doit pas
avoir de palais assez grand pour le loger. .. Hitons-nous de le
sonner... ( Il sonne. Une échoppe sur roulette parait; on lit
sur la porte ces mots : MAISON UNIVERSELLE D'ASSURANCE,
EXCEPTE CONTRE LINCENDIE ET AUTRES ACCIDENS.

( Musigue. )
ARLEQUIN.
. Qu'estce que c'est donc que cela? On dirait que c’est une
échoppe d’écrivain public.
LUCIFER.
Clest le palais du grand homme du jour,
) ARLEQUIN, lsant Pécriture.

Maison universelle d’assurance. .. Si je mettais des fonds sur
cette maison-13, je ne serais pas du tout rassuré... Voyons un
peu le maitre du logis. (Il frappe, on ouvre. M. l'Assurance
en sort ; il est boiteux.) '

. SCENE V.
res mtMes, I’ASSURANCE.

1’ASSURANCE. Arlequin fait un pas en arriére en le voyant.

Rassurez-vous, Messieurs, rassurez-vous; que puis-je faire
pour votre service? Que voulez-vous?... Faire assurer un
mélodrame , quelque machine , un employé, une femme fi-
déle, une découverte mouvelle, jassure tout contre tout. ( I

Jait un faux pas. )

’

ARLEQUIN.
Al aurait bien d& assurer sesjambes.
L’ASSURANCE.

a1r du Major Palmer.

Partout je montre mon zéle,
Et j’assure avec succés
L’acteur, la piéce nouvelle,
Contre le bruit des sifflets.
A maints faiseurs d’épigrammes
JYassure une douce paix,
Jassure jusques aux femmes....
J’en suis souvent pour mes frais,
. Par moi rien ,ne se déplace,
On ne peut que prospérer !
Ah! combien de gens en place
Devraient se faire assurer!
Si Pop west sur mon registre
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De rien Pon ne peut jarer.
Moi, guand je serais ministre,
Je me ferais assurer !
Vous qui dites sans mystére
Qu’une cométe en courroux
Doit briler notre hémisphére
Et nous exterminer tous,
Ne craignez plus & la ronde
Ce malhenr si redouté. .. :
Je vais assurer le monde . Y
Pour volre tranquillité.

ARLEQUIN.

Comment! vous assurez tout cela ?
‘ L’ASSURANCE. : :
De plus, j'assure les débiteurs contre les huissiers. '

: ARLEQUIN.
Les huissiers contre les cannes.

L’ASSURANCE.
TLes médecins contre les malades...

ARLEQUIN.
Non pas, il faut assurer les malades contre les médecins.. .

L’ASSURANCE.

Je courrais trop de risques... Cest moi qui suis I'assureur
de cette nouvelle maniére de peindre sur la faience... Lin-
venteur vient de rendre uun grand service aux sciences et aux
arts... Grice a lui on peut, en dinant, apprendre sur des
assiettes la géographie, l'histoire, etc... lr vient de mettre
toutes les aventures de Chactas et d’Atala en terre de pipe,
avec l'explication au bas de chaque sujet.

ARLEQUIN. : .

Ainsi l'on. voit: « Atala sauvant Chactas dans une assiette &

toupe », ,
, L’ASSURANCE.

Et dans un compotier on lit : « Atala priant pour sauver
¢a vertu , par brevet dinvention ».

) : , ARLEQUIN.

Jolie invention! ... Si l'on m'avait instruit comme cela, moi,
jaurais dévoré la science. :

L’ASSURANCE.
Je travaille aussi beaucoup pour Monsieur Pathos. ..

ARLEQUIN.
Monsieur Pathos!
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) L’ASSURANGE.
Ceest le Corneille des Boulevards, .. Il fait des mélodrames
ot des pantomimes...
y ARLEQUIN.
Cest-d-dire qu'il mange a deux rateliers.
L’ASSURANCE.
Justement! & ceux des chevaux de Franconi et de ' Ambigu-
Comique. Mais je vous en ai assez dit pour vous prouver
ue mon entreprise eststrés-sire... elle est méme indispen-
sable pour l'art dramatique, et c'est la partie la plus lucrative.
Dés qu'une piéce est sur laffiche, I'auteur vient modestement
frapper & ma porte et me dit : « Monsieur de I'dssurance,
j'ai peur ». Rassurez-vous. .. Votre piéce est mrauvaise, je le
sais; mais je suis li... Rassurez-vous, rassurez-vous... Alors
je lui donne un de ces écriteaux que j'ai fait faire expres...
Yoyez... Deux mains en sautoir , je veurx dire en battoir.
ARLEQUIN, regardant Uécriteau.
A. C. L. S.; qu'estce que cela veut donc dire ?'

- L’ASSURANCE.
Assurd Contre Les Sifflets. Dés quiune pidce ai regu cé passe-
port, elle est sire de passer.

, ‘ ARLEQUIN.
€a doit coliter bien cher pour faire: assorer ume pidce?
. L’ASSURANCE. )

Rassurez-vous, rassurez-vous!... Je ne prends que des billets.
A1R: Foulant par ses ®uvres complettes.
Quand lauteur a quelque génie
Je ne lui prends que cent billets :
C'est d’une grande comédie
S’assurer a bien peu de frais !
Avet cent cinquante parterre
Souvent au Vaudeville on va;
Mais quand.j'assure un opéra,
Je prends la salle toute entiére,
ARLEQUIN. ,

Et les personnes qui veulent entrer en payant ?
L’ASSURANCE:

Elles restent 2 la porte... Vous sentez que le’ public qui paie
D'est pas endurant... Il se fiche... Et gl entrait, il n'y aurait rien
de moins sir que mes compagnies d'assurance... Mais , pardon,
si je vous quilte, on annonce une pi¢ce nouvelle au Vaudeville,
etje me flatte que les auteurs viendront la faire assurer, ou j¢ ne
réponds de rien, -
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_ ARLEQUIN.
Vous we faites frémirl... Est-ce que vous craignez ?...
L’ASSURANCE.
Air du Galoubet.:. o
Rassurez~vous !

Sans moi quelquefois on sait plaire ;.
Et le Vaudeville, entre nous, -
N’a pas un public trop séveére :
Clest enfant gaté du parterre.
Rassurez-vous ! *
o ARLEQUIN.
Oh! je ne m’y fie pas, moi.
(& Lucifer.) I
A1Rr: Du secret de madame.
Pour la capitale du monde -
Fais-le repartir aujourd’hui;
Dans cette ville sans seconde,
Tant de gens ont besoin de lui! .
(Prenant Lucifer d part. )

Et dailleurs, ' .
Puisque ce personnage utile
Ewmpéche les piéces de cheoir,

11 pourrait bien au Vaadeville’
Ne pas étre de trop ce soir.
L'ASSURANCE. .
Rassurez-vous , rassurez-vous!... Adieu, messieurs, adieu,
ENSEMBLE." )
Pour la capitale, ete.
ARLEQUIN.

Voild un homme singulier; je serais curieux de voir
quelques-uns des personnages qu'il a assurés. Je vais sonner
toutes les Yiéoes'nguvelles de Paris ( Il sonne'). Personne! Il
parait quil n’y.a rien-de nouveaul... Appelons les piéces qui
passent pour étre nouvelles. ( Il sonne encore. L’'Homme gris
parait dans un char fait dun. grand carton sur, lequel on
Lit:CARTON DES PIECES TRADUITES DEL’ALLEMAND; L'HOMME
GRriS. L'Intrigante de ln Manie des Grandeurs parait aussi
dz l'autre cété, dans un carton sur leguel on lit, LINTRIGANTE
DE 1811; CARTON DES PIECES REGUES DEPUIS VINGF ANS AU

-

THEATRE FRANGAIS, .
SCENE VL .
ARLEQUIN, LUCIFER, LINTRIGANTE,LHOMME GRIS.
ARLEQUIN, a Lucifer.
Quel est ce Monsieuy qui a Lair sa sournois ?
. L. 2
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- LUCIFER.
Cest 'homme gris. »
o - ARLEQUIN. - ,
Ah! aih! il a une teinté que j'aime assez. Et cette Dame?...
LUCIFER.
Cest une intrigante, & ce gu'elle dit.
L INTRIGANTE.
- A de la Rosiére.
Je suis Pintrigante ,
Je snis Parroginte ,
Je suis Pélégante,
Et Pai prouve déja;
Je suis imposante ,
Je suis rhédisante ,
Je suis séduisante ,
Enfin..... o
L’'HOMME GRIS.
Et catera.
L INTRIGANTE.:

Pour étre utile
Tout m’est facile;
En femme habile,
Moi je fais de tetit;
Chacun me cite,
Je sollicite,
., Tout mon mérite. ..

L’HOMME GRIS.
Est de parler beaucoup.
L’ INTRIGANTE.
Je suis lintrigante , etc.
ARLEQUIN, & Lucifor. -
_Et pourquok ces deux personnes n’arrivent-elles pas du méme
c6té?. . Esi-ce qu'elles ne viennent pas du méme pays?
‘ LUCIFER. o
. Non certainement; I'une vient des Frangais et l'autre de
POdéon. '
, ARLEQUIN. , :
Diable! Cest bien différent. .. ( 4 ZIntrigante. ) Vous deves
avoir bien des occupations en ce moment 2 .
' L'INTRIGANTE.
Je vous en réponds.
' . A de Julie

En ma qualité dintrigante - _ )
Jattire chea moi Lout Paris , . -
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£ dans une piéce ‘charmante
Jintrigue ‘pour tous mes-amis,
Je sais trouver, pour qui je m’intéresse; -
Mille intrigues sans embarras.
L'HOMME GRIS.
- Vous auriez dit , Madame , dans ce cas ,
En tronver une pour la piéce.
" LINTRIGANTE.
L'épigramme est champétre.
) L’HOMME GRIS.
Pittoresque si vous le voulez.
LINTRIGANTE.
! A de Marianne.
guel reproche peut-on me faire?

intrigue ; ‘mais jamais pour moi :
- Tantbt je fais un commissaire ,’
Tuntét un commis de Poctroi.
Pour toute grace,
" Pour toute place
A mon secours
On gem avoir recours.
hacun m’implore ,
Hier encore
Nai-je pas fait
Nommer un sous—préfed?
L’auire jour, pour repdre service,
Intrigaiit ab hoc et ab hae’
Tabtins trois bureanx de tabac.
( Elle eternue. )
ARLEQUIN.

Que le ciel voas bénisse.
Madame est-elle demoiselle ou veuve ?
LINTRIGANTE. ' .

Je ne le dis pas, Monsieur; mais je file une intrigue en ce
moment avec un nommé Mongéran qui doit m'épouser.
L’HOMME GRis.
En mariage ?
L'INTRIGANTE. o
Je I'espére; c'est'un homme qui est fier comme ua ambitieur.
L'HOMME GRis. ‘
Dites donc pliant comme un solliciteur,
L'INTRIGANTE.
- Qui forme des. projets.
. L'HOMME GRIS.
Qui fait des chéteaux en Espagne.: &
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L'INTRIGANTE.
Et qui irait trdsloin---
. L’HOMME GRIS.
Sil n'avait pas la goutte. o
L'INTRIGANTE,
Pour moi, jai la manie des grandeurs!
L’HOMME GRIS,.
Vous avez |3 une triste manie.
LINTRIGANTE,
Je soutiendrai mon caractére. S
, L'HOMME GRIS. \
Vous n'en avez pas. :
'L'INTRIGANTF.
Monsieur homme gris n'est. pas trés-poli, au moins,
-L’HOMME GRIS. = ~
Que voulez-vous ? on ’m’a",fait,comme ca.
L' INTRIGANTE. . -
On aurait bien dd vous faire autrement. -
ARLEQUIN. oL
Eh! 1a, la, quelle chaleur !.. Vous allez vous oublier.
(4 Ulntrigante.) Quelle est cette brochure [ '
: LINTRIGANTE ,  la mettant dans sa poghe.
Ce mest rien... cest un_ crit dangereux quun ami a confié
A Mongéran, et que je yals montrer au Ministre.
- ARLEQUIN.
Mais cest dénoncer Vauteur. Lo
_ L’ INTRIGANTE... ~ "t
Eh non! clest intriguer. .
S - ARLEQUIN. ' .
Ou le mettez-vous donc? e i
L INTRIGANTE.
Dans.ma poche.
: oo ARLEQUIN, ‘
Est-cé que les femmes portent des poches en France & présent.
LUCIEER, gafment.
Non, c'est une observation demceeurs. '
' LINTRIGANTE,
Cest peut-étre un peu extraordinaire ; mais mdi, je suls origi=
nale. L .
L'HOMME GRIS..r + - T 013 )
P'*t 2 Dieu. ’
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L’INTRIGANTE.
Insolent. o
C LnOMME GRIS.
Oh! moi, je ne flatte pas; je' suis accoutumé 3 domner a.
chacun son paquet et je vdus donne le'vétre, =\l
s L’INTRIGANTE. ‘ :
- Mais vraiment! ne dirait-on pa's”'que vous é!es urr per~
sonnage miraculeux ? ‘
L’HOMME GRIS.
Mais écoutez donc, je ctois qué je puis me vanter.
L'INTRIGARTE.
Om », VOus vous vantez beaucoup. '

v HOMME GRIS. h
O e _Air conru.

A POdéon j'ai pris,naissance;
. Je tiens un peu de PAllemand,
~f 71 - Malgré celaje plais’en France,
Et je vis i Paris. gaiment.
 Mes traits mordans, mes réparties,
ot " Amusent Te pays latin. -
Le faubourg Saint-Germain.
Rit’ en?
{ A POdéont, ! phr;mes saillies |
Je fais rire jusqu’ an Caissier.

o o /TOUS. ) '
CET LT Y L Cest Unzeordierd s L e o
oo e ARLEQ’UIN B

* Ma foi; ¢es ‘dbux personnages-1a me paralsséht a8sez” dlver
ussans, ]e les garde é Pékm pout, mes menus-plaxsn's.

LR IFREY § F R L HQ MF GRIS. ‘
Comment a Pékin! et que fera 'Odéon sans moi?
o ... ,ARLEQUIN.
- Parblqu' qu fera nen., N
i _©  LINTRIGANTE.
. Bt dans la rue de Richelieu , comment ;oueront—xls Ia comédxe
sans moi, comment feront:ils rire ? P
ARLEQUIN,

Ils joueront la tragédiel... Mais, non. Je fais une réﬂeanl
il faut contenter tout le monde ; ;entrez dans vos cartons. (4
UHomme gris.) S : -

) : Vya que Panr

Je cramdrals que chez les Chinais ;-
Votre esprit un pen germamque,

.H,

.o

AN L
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Et votre ton toujours sournois,
Ne provoquassent la critique.
Pour admirer un homme gris,
. _ Ny a que Paris! (bu§ :
( L' Homme gris va se replacer dans son carton. )
Allons, fouette cocher. (”Homme gris part); prenez garde
‘aux orniéres; et n'ayez pas peur des voleurs. (4 Lintrigante.)
Pour vous, madame.... S
Méme air :
Des magots en votre talent R
Nauraient qu'un espoir assez mince;
Vous étes un vrai diamant;
Mais n’allez plus dans la province !} - .
Pour bien connditre votre prix,
Ny a que Paris!  (bis.)

(L'Intrigante va aussi se replacer dans son carton.)
En route. ( Elle part.) Oh! oh! doucement! elle a manqué
tomber. Je crains bien que celte intrigante-la n’aille pas loin. ..
heureusement elle est assurée.

SCENE VIL
ARLEQUIN ,” LUCIFER, JEAN.

ARLEQUIN. o
Génie, a présent pour.changer un:peu... je voudrais bien
avoir quelques petites choses de Paris... les tours'de Notre-
Dame, par exgmple; poufraistu me lgs faire venir sur un nuage?
o '. to, . ' LUC[PER' B, sz
La Clochette & Azolin a fait de plus grands miracles que celuic
13, Sonne, tes désirs seront accomphs.
o " ARLEQUIN."
Voyons... Nous les mettrons 3 la place de cette pagode.
{ IL sonne, les tours de Notre-Dame viennent sur un nuage;
‘orchestre joue Uair : " La tour prends garde ).Sangodemi !
ue jai du plaisir 2 les revoir... Génie, transporte-moi 2
Yinstant sur ces tours-1a. Sl : St
.- LUGIFER.

Partons. ) o
C ARLEQUIN, -
Un moment. Jean! Jean!
, JEAN, dccourant.”.
Not maitre! S
: ARLEQUIN.
Si 'on me demande, tu dirasque je vaisrentrer. (Ils s'envolent)
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: JEAN. : -
Ou allez-vous donc comme cela? -
: ' ARLEQUIN. . ...
Je vais prendre un peu V'air. (Fls disparaissent.’)

' o .‘ oy ":* S CEN E ‘V' III. ‘ :: :;,. A
- A z,JEAN,MERCURE' M
. : . JEAN. "4 I
Eh bien! le voild.qui vole a présent! tout le monde s'en
méle ! Tiens, le voila qui passe pardessus les maisons de Pékin.
Le voili qui se pose sur ces grandes tours...Cc; sont celles
de Notre-Dame , Dieu me pardonne... Eh! voilda monsieur
Mercure ‘qui: aitive sur le tonneau’ de vin de Champague que
‘M. Arlequin-a‘demandé. I
-~ MERCURE, grrivant & califourchon sur un tonneau.
" 7. "air: Vaudewille de Lantara.
" "Oh! Fagréable aventure, -
Et que cc vin est léger,
Sur une telle monture, . - o
Qu'il est doux de voyager. )
"Postillon couvert de gloire,
. -On'va dun train inferpal, L
w7, Et'lon a tomjours:pour boire, : -
Dés qu'on créve le cheval. - :
L. JEAN. . . i
- Oh! jarni!-si je voyageais de cette maniére-l1a, je verserais
souvent. Allons aider au seigneur Mercure. .

ARLEQUIN, MERCURE. -

f- . . .ARLEQUIN, tombant des nues.

_a1r: Catherine Sest coiffe.
Grace a ma chére clochette,
Quand le métal argentin

_ Désertera ma cassette
Je nlaurai qua faire ‘tin

tin tin ( b6 ),
Trelin lin tin. - . .

Si je veux qu'uue fillette,
Au teint frais,-4 Peeil lutn,
Vienne égayer ma chambreite
Je p'aurai qu'a faire tin,.
tin tin (bis), . o
Trelin tin tin. Cer

LA

i
.

~
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'Si je venx que trop diablesse,
Pour adoncir mon destin,

AR SRR S IR TLS SRS SUIL Dol SR
Ma femme un’ jour diparaisse,
W Je n’aurai. quta‘ faire €in,
o Dlin'ln, T o e e eoel
o lew.. . Trelintin Mntim. i .
Cachons 1 sur mon.c » C'gst leseul moyen de ne pas la

perdre... Et si Azolin avait fail commeé moil... Quiva la?
Je crois voir des voleuss & shiquefasd.i.{ Apercevant Mercure ).
Ah! cest toi... Tu as été bientit de retour ?
. wlwcon | iMERCURE S mohtrant le: tonnékin. ¢ :_?i ool
- Maitre, voici fa piéce..svs: - i end
e ambgu,
Cest bienl... (4 Part.}xJ e crains ce petit fripop-13; car, enfin,
puisqu'il a-volé la clochelte a ‘un autre: pour,,moi , .il‘ currait
bien me la voler & moi pour. un autre. 1l faut. que je l'envoie
encore en' commission et qué- je Te fasse tant ‘courir l.... Mon
petit amu.... veux-tu mié rendre in'léger service 7
PR ARV 0 Lo
+MERCURB. .
. Mailtre, je svis fait pour cela. == ",
, *'ARLEQUIN." "'
* Oui, eh! bien l... Va me savoir 2 quebdegré se trouve le
thermomeétre de Chevhlier, - -~ .. .1t
< Quoi ! Seigneur - Arlequin ;’ vous voulé'z"‘ti\ig"aie ‘Tetourrre ‘&
Paris? R N [EEEEER ) § JRF I R . o

R

- "ARLEQUIN: =~~~
Certainement! je veux sawoir il géldra téfte nuit afin de faire
rentrer mes fleurs, e e .
" *"MERCURE. '~

Vous n'ignorez pas que le’ thermotndigeé: monte ou descend
selon les gens qui leregardent. ... . . .. A
. ' ARLEQUIN.. = ..
Non, je nesavais pascela.. : - - oo
| MERCURE. i

i

Cest pourtant vrai. .
Awmde la Hullin.
Ce thermométre suspenda_ i !
‘ Maatre ; d'ane fagon trés—clatre
- - Nomda chaleur de Patmosphére ;
Mais celle.de Pindividu. Vo,
Un ami, que Pon croit ‘tendre,
Y jette en passant les yeux ;-

,. A
>
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Soudain on le voit descendre
es au froid rigourenx. -
Un protectenr, noble et titré,
Pour le considérer savance ,
Et la liqueur en sa présence
S’éléve jusqu’an tempere..’

~ Un amant prét 4 conclure ., . - -
Le doux lied conjugal,

S'approche avec sa future,

Efle:monte au Senegal. - " -

Le lendemain .
De son hymen
Il repasse ; .
-Elle est & la glace.
Un mois aprés, dechet nouveau,
Le thermopsétre est a zero.
Une actrice, jeune et belle,
Par kasard y vient un jour,
Et la liquenr infidéle o
Va jusqud Saint-Petershorirg.
Un poéte trés-révéré, :

«Fécond auteur d’ceuvres légéres, . .

“La voit & la ¢kaleur des serrés,-
Et chez luiretourne inspiré.
Parfumé de rose et ’ambre; . -
Arrive un solliciteur . .

Ei soudain de Pantichambre

Elle indique la chaleur.

‘Pour un aspirant au fauteuil ,

“*» Qui court, visite et se tourmente,
ba cire JSondante. -

Elle est a
Et cela flatte son orgueil | .

Un aoteur de mélodrame-

La retrouve .a U’ Archangel. | -
L¥ponx qui ‘pleure sa-femnte - '~
Est au degré du degel. .. :

+.." .. Je.conrs sur le quai, je regar

,Eh bien! tu feras reg

bien chaud, afin

toi departir.- -,

" L’hiver dernier je me hasarde; -
ke,

Et je vois... Mercure gelé.
L’auteur de mainte brochure
Aura chaleur des essaims ;

Le disciple d’Epicure,

- Maturité des raisins ,

- Et nios invincibles gnerriers),
Partout connus par leur vaillance

" Qestla floraison des lauriers.
ARLEQUIN, 7 -

. Ont tous'grande chaleur de France,

arder e thermometre par

elqﬁ’&ﬁ de

quil ne fasse pas trop froid cette nuit. -Haig=
. P R

MERCURE.

Eh! quoi! seigneur Arlequin?

’
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ARLEQUIN.

Sangodémi! je suis -ton maitre ou je ne le suis pas!.....

Pars, ' ;
_ MERCURE.,

Jobéis (& part) mais le seigneur Arlequin-me le paiera et ( il
touche le tonneau de son caducée) je lui prépare un tour de
mon métier. o L

A1 : Entends-tu Vappel qui sonne.
Je te servais ayec zdle,
Par toi je suis outragé :
Serviteur tonjours ﬁtféle R
Je me donne mon coagé.

ARLEQUIN.

Oui, vous étes secviable;
Mais, mon bon petitami ,
Vous ne valez pas le diable,
. Arlequin se donne & lui.
Voulez-vous que je vous donne un certificat ?
L ! . MERCURE..
Je n’en ai pas besoin. -
Je te servais avec dle, ete.
Eust:unu:{ ~ ARLEQUIN.
Tu me servaisaveczéle, et¢.

, . ( Mercure s’envole.)
ARLEQUIN, LUCIFER..
ARLEQUIN ( seul). *

M’en voila débarassé !- . . -je n’'aime pas les valels raisonneurs,
moi, ....Ah! ...  voyops...appelons- d'abord mon petit
Lucifer (i sonne). o -

LUCIFER (sortant d’une armoire)

Que veux-tu? s o

ARLEQUIN.

Tiens! qu'est-ce que tu faisais donc l3-dedans?

. - LUCIFER. . + = 1.

J'attendais le coup de sonnette, que faut-il f)au'e ?

ARLEQUIN. o

Je tappelle pour te faire goliter ce vin de Champagne.

‘(H ,‘s'apprache’ du tonneau que Mercure'd touche de son
Caducde, un coup de tam-tam se fait entendre. Les Danaides

sortent du tonneau, en camisole, en papillottes et un rasoir
a la main.) ‘ '

. ARLEQUIN, reculant effraye. -
" Ah mon dieu!... quest-ce que c'est donc que cela?
. mon ¢ .one ¢
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. . FO

~ SCENE XIL
LES MEMES , TEs- DANAIDES,

( Elles ont toutes une plagné dassurunce’ surla: poitrine . ). .
LES DANAIDES.

. Am Et gai, gai, gaiy .
"Ohéi ohd! ohé! ohé!
Ohé ! ohé! ohé! oché!
Ohé! ohé! ohé! ohé! "~ . 'y U
Ohé ! ohé! ohé!
. ARLEQUIN se precipitant surle to?-
. neau en ferme la porte, pour qu
n’en sorte _pa: davantage.

.

En voild assez comme ¢a.
Ces femmes ‘qui sont-elles,

Pour chanter syr ce tom® ,, =~ o T L
’ LUCIFER. v '
Ce sont des démoisellés Co feor

De tiés-bonne maison.
LES DANAIDES dansurit en rond.
- Ohé! ohé! ohé! obé ! etg, »
. ARLEQUIN. s ‘
i
e "w..(‘,l{;‘ ’ﬁciﬁ;eg‘ .
s A1) 8, 12e;
) ,o,n.‘raﬂﬂmm} S
Je ne Eﬂéﬂmkps,
‘©  LPS DANAIDES dansapt.
Ohe ohé ! ohé ! ohé!
. R Jud WCIFER- - 1
,T‘i pms.bmqnmt e
i
Dans e mo, pgut-étre
o Vot fmémm - .
RERTRNET IR Yt  pERBANAIDES o0 S8 i
Ohé! ohé! ohé!.ohé! $oal )
Ohé! ohé!.ghel:ohél ‘
Ohé! ohé !"ohé! ohé! - i, .
~Ohé! ohé! ohé! AR U I

R £ P U L
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danp,épelque pensionnat de Paris; je gage qu'elles ne savent
que .

: _*  LUCIFER. . ¥
A peu prés. P

’ <7 " ARLEQUIN., : "¢

Elles sont toutes du méme 4ge. . -
o  LUCIFER.
Ceest vrai ; mais ¢d n'empéche pas qu'elles ne soient sceurs.

' ARLEQUIN. .

Clest une belle famille,” - -~ = ™
. LUCIFER.. | .
Elles ne sont pas toutes 13 ; elles sont cinquante. _ -
] - ARLEQUIN.'
Cinquante sceurs, filles uniques! . .

. .. . t.»'LUCIFER.»,;;,g PR .
' Et légitimes du seigneur Danaiis, - =+
g ARLEQUIN. = 3
Peste ! quel gaillard! “ o
Lo o, Aar s Ce Mouchoir.
Ainiables’ et jeunes filles,’
Qui toutes avez quiinze ans,
J’ai trouyé peu de familles -
OiTon vit autant d’enfans,
A madame votre mére )
Cela fait beauconp d’honneur;
Mais pour monsieur votre pére,
Clest encore plus flattear.
LES DANAIBES. - -
“Aw’: Rien', pére capusin.
"Nonf““vy P *
Non, ros; toh| non,
Nom; mon, noxn,»mon,
Non, non, nen; dom, etc.
T, . IS TATURD IR
ARLEQUIN.. . . .,
Assez , assez... mon ami, estcegue ces demoiselles disent
toujours non ? o
LUCIFER.. -

\

Au contraire. . e
. A1 : De la Parole.
. Dés qu’on lear propose.un mari,

. . i, répondent-elles bien vite : - H
LRSI . jg-,(_‘ 95‘4"\!‘3‘80“:‘ nvt!e xinh ﬂ} V . A . AR ,‘
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4 Paantel elles disent oui ;
Oui, quand 4 boire on fes invite; - o
Bref, dice oui, cest leur étude. - .
ARLEQUIN.
-Je vois ce que Cest! - R
. Cest depuis cette piéce-la

Que les dames de 'Opéra . -
En ont contracté (bis) I'habitude.

LES DANAIDES avancent, le poignardlev@
.. A1n des Sauvages. .
Oui , pour obéir an papa ; v
Ah ! ah! ah! ah! ah!
Eh! eh! eh! eh! eh!
Hi! hi! hi! hi! hi! .
Oh ! oh! oh! oh! oh!
Hu! hu! hu! ho'! hu!
Hu! hu! ha! hu! hn!
Ha! hé! hi! ho! hu!
o ARLEQUIN, reculant.
Que diable veulent-elles donc? ’
"LUCIFER.

Tarracher les yeux. -

. ~ARLEQUIN. . , :

Un moment, les oreilles, passe ! J'aime mienx les voir
que de les entendre. . -
_ LUCIFER. ;

Je suisde ton avis ; la tendre Hypermnestre n’est pas la.

v ARLEQUIN. ,

Qu'est-ce que C'est encore que cette demoiselle ?
- LUCIFER.

Cest une Danaide. ‘

Air : Ce Magistrat irréprochable.

Peignant, tour-a-tour, la tendresse,
L’horreur, la crainte et la douleur,
Hypermnestre nous intéresse
Ou nous inspire la terreur. |
Au feu de Pame et du génie,
Elle unit les dons de son art;
Et Melpoméne i Polymnie
Semble avoir prété son. poignard.

. ) ARLEQUIN, - N e

A charge de revanche. ,
‘ : LUCIFER.
Cette Hypermnestre est la seule parmi ses sceurs criminelles ,
qui poussa la générosité jusqu'a ne pas vouloir tuer son mari.
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.. .. ARLEQUIN.
Quelle générosité! ,
LUCIFER. -
Aprés la cérémonie du mariage, le pére Danaiis appeile
ses filles... - : - :
' Ap : Je loge ax quatriéme etage.
Ne demandant que plaie et bosses,
11 leur dit, d’un air furieux :
« La premiére nuit d€ vos noees
» Tuez vos maris ; je le veux »
Tous périssaient par cette.trame;

Mais , par bonheur, dans ¢e complot
11 se trouve une bonne femme.

ARLEQUIN.
Sur cinquate ce n’est pas trop!
_ LUCIFeR. ,
Peinstoi la fureur de Danaiis, lo;sr}be sur ses cinquante
gendres, il n’en trouve que quarante-neuf de morts.
ARLEQUIN.
Je vois ¢a d'ici. Il crie comme si le diable I'emportait, .
o LUCIFER.
Vous avez beau dire, dit-il 2 sa fillé, vos quaraate-neuf
sceurs ont expédié leurs quarante-neuf maris.
‘ A pamdzd
Je n'ai pas la cinquantaine ,
Et mie ris de votre peine :
Tuez votre époux ce soir,
EL faites votre devoir.

~ ARLEQUIN.
Oh! le brave homme!
Quels. principes excellens!
LUCIFER.
Et voila comme,
Yoila  comme
On ¢ékve ses enfans.
ARLEQUIY.

‘Confment, mesdemoiselles , vous avez toutes tué vos niaris ?
Fil que c’est vilain | vous ne le porterez pas en paradis.

) . LUCIFER.
. Elies sont déjd en enfer.

[



(3

'~ ARLEQUIN.
Bah! et qu'est-ce qu'elles y font?
‘ LUCIFER. =
Elles y remplissent quelque chose qui est toujours vide,
. ARLEQUIN.
Jentends, cest la caisse de IOpéra.-
LUCIFER.'
C'est cela méme. : )
ARLEQUTN.

Démon! tu dois savoir ¢i, toi; I'enfer de I'Opéra est-il
d’aprés nature ? _

. LUCIFER., .

‘Oui, C'est un point de vue de mon département,

A1Rr : dela Petite Gouvernante. '

Ces rochers, ces ondes sanglantes,
Ce pont, des méchans redouté,
Ces gouffres, ces laves bralantes »
Foi de démon, sont pleins de vérité,
Et Pon dirait, dans Pardeur qui Panime,
Que pour tracer ce séjour des pervers,
Le peintre, armé ‘de son pinceau subliie ,
A suivi le Dante aux enfers.

ARLEQUIN.
Génie ! puisque c'est si joli! fais-moi un plaisir.
LUCIFER.
Lequel ?
' ARLEQUIN,
Emportes-y ces demoiselles,
LUCIFER,

Maitre,, que ta volont$ soit faite. (1l fait un signe). -
( Une trappe s’ouvre ; il en sort des Slammes, et toutes ley
"Danaides s’y précipitent, en reprenant le cheur.) '
CH(EUR.,
Ohé ! ohé! ohé! ohé! ete.

SCENE XII.
ARLEQUIN, LUCIFER,

o © . ARLFQUIN.
Oh! oh! mon ami, quand on-~voit des femmes comme
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celles-la, on doit se trouver bien heureux d'avoir une femme
comme la mienne... une femme charmaate,., fidéle... qui n'aime
ue moi... qui ne pense qu'a moi.., Démon, ‘voicila nuit... 11
faut me faire veniyr ma Colombine.”
U ' LUCIFER.
Cest le voev d'un bon mari.

ARLEQUIN.

Oh!je suis un bon mari parce que Colombine est une excel-
lente femme. Génie transporte-la 1ci avee toute sa sociélé, atin
quelle ne sennuie pas pendant la route. . -~ .

o o LUCIFER.
Je ne puisrien te refuser.

(Lucifer fait un signe de baguetts, on entend soudain des
‘ voix qui chantent en harmonie:)
"« Dodo , Penfantdo, . ' -
<« L'enfant dormira tantdt.

(Pendant ce chaeur on woit successivement paraitre tous les
meubles d’'un magasin de nouveautés ; une petite console s’é-
Lve, sur laquelle on voitun chapeau & homme, une cravache
et des gants ; bientét un sopha ‘sort de terre, COLOMBINE est
étendue dessus et dort; milord DESGUINEES parait aprés, il
est & genoux; un quinquet est suspendu au plafond).

SCENE XIIL -
_ARLEQUIN, LUCIFER, COLOMBINE,
Milord DESGUINEES.
.. . ARLEQUIN. .
Que vois-je! Qu‘pst-pe que cest.donc que cela? Pas de
mauvaises plaisanteries. - o
. .. LUCIFER -,
‘Ecoutons. R
DESGUINKES (d lui-méme_et toujours d genoux).

Cétait particulier, il me semblait que je voyageais dans le
poste et cependant j'étais toujours dans les genoux de médéme
qui s'était endormie en égoutant ma proclamation d’amour.

- ¢ - ARLEQUIN.

+ Démon , quel est ce monsieur?
' LUCIFER.
L'Adonis de tous les magasins de nouveautés de Paris, -

’

milord Desguinées, . - N T R
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ARLEQUIN. :

Etil en conte 3 ma femme !... Sangodémil!.. .

DESGUINEES (se relevant).

Goddem!.....god....

v ARLEQUIN ( reculant).

Milord, pardon de vous déranger!. . -

' » " DESGUINEES.

Que volez-vous ?. .. parlez un peu & moi... Quel était cet
insolent qui était entré dans 16... dans le... attendez, que jo
prenais le dictionnaire pour le poche-.. (Ilprend un petic
dictionnaire portatif, et cherche le mot qui l'embarrasse.)
qui était entré dansle magasin pour le nouveauté de madame
!...apprenez quon ne venait pas restituer une visite a quelle
heure est-il!

. ARLEQUIN (Vimitant).
A quelle heure est-il? je venais pour Madame,
DESGUINEES. (en colére).
Attendez faquine que je prenais le fouet pour le donner &
vous, : i
’  ARLEQUIN.'
Démon, défends-lui de m’approcher.
DESGUINEES.

Ah! Ahlje ne pouvais plus aller pour le marchement.--.
apparemment que j'étais dans le illusion d'un songe!. . . . appre-
nez que le boutique de Madame était dans le cléture.

A1n : Avec ma pipe de tabac.

On y peut tant que le jour dure
Trouver en tissus précienx, )

"* Tout ce qui sert a la parure, o
Quand on a de Pargent (il cherche.) 30vzux.
Par nos marchandes renommées ,
La nuit les comptoirs sont quittés;
Quand les boutiques sont fermées,
On ne vend plus de nouveautés.

‘ o ARLEQUIN. '

Colombine , ma petite Colombine, ,

(Il semet & genoux ol dtait Desguindes).
COLOMBINE (se reveillant). -
Non, Milord, ma vertu. . . , jamais. . . rarement du moins!..
Que voisje ? ‘
_ " ARLEQUIN.
Ton fidéle Arlequin.
i COLOMBINE (s¢ lvant),
Mon mari ? Hélas! oui... cest lui.
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An : Nevois-tu pas, Jeune zmprudent.
Qui m’a condnite dans ces licux?
ARLEQUIN.
Cest PAmour.
LUCIFER.
L'Amour et le Diable.
ARLEQUIN. g
Ah! quel moment délicieux !
DESGUINEES.
+ Ce songe n’est pas CONFORTABLE.
COLOMBINE.

Dans quel embarras! quel effroi!
L'aspect de mon mari me plonge,

ARLEQUIN.
Te voila donc auprés de moi !
COLOMBINE.
Heureusement ce n’est qu'un songe !

_ARLEQUIN.
Quel plaisir de te revoir.

COLOMBINE,

Je réve et cependant je marche; il fautque je sois somnambule
ARLEQUIN.

Colombine, c'est ton Arlequin, c'est ton mari.
DESGUINEES.

Son maril... Goddem ! quiil était dans le laid tout noir!
COLOMBINE.

Mon manl. . - oui, c’est bien lui que je vois !... il faut cone
~ venir que je fais un réve bien désagréable!

DESGUINEES.

ARLEQUIN.
Que je tembrasse. ( I/ embrasse.)

COLOMBINE.
Ouf! quel cochemar}

Et moi encore!

ARLEQUIN

Démon , éloigne un peu ma femme... et fais que mylord
réponde & ‘mes questions ! ,

COLOMBINE , P Dc:guuwcs.
Ah ¢a! pas d'indiscrétion.

(Zucifer tauche Colombine de s bagucite, Elle va se remattre sur le sopha.)
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ARLEQUIN.

Y a-kil long-tems que vous connaissez madame , monsieur
mylord ? )

, DESGUINEES.
Depuis ce matin,
A du vaudeville @ Arlequin Afficheur.
Jai quitté London , mon pays,
Par un esprit d’économie ,
" Et jé viens gaiment, & Péris
Joir avec économie :
T’y viens bien manger, chaque jour,
Avec beaucoup d’économie; .
Py viens aussi faire 'amour,
Toujours avec économie.

ARLEQUIN. ‘
Etvous avez adressé votre amour économique 3 madame ?
: DESGUINEES,
Yes... '
COLOMBINE.
Cest faux, ‘
' ' DESGUINEES.

Cé était vrai; javais emporté elle dans mon Tilbury, et jé
Gaisallé dla... (il cherche.) démence Beaujon.
. LUCIFER. '
A la folie Beaujon.

‘ DESGUINEES. .
Yes... :
ARLEQUIN.
Comme. vous arrangez le frangais !
DESGUINEES. ,

Yes yes... Nous avons 1§ parlement difficultuenx,, voyez-vous
Jé étaisallé donc & la folie Beaujon , ot jé avais été dans le'
DEGRINGOLAGE pour toujours recommencer.,

COLOMBIKE.
Cest faux, . .
DESGUINEES.
Cé était yrai.
ARLEQUIN.
Et de 1a? -
DESGUINEES.

J'ai étaisallé pour le petite Clochette dansle théitre Farr-pe-
L'’EAU, ol madame I'Ouverture m'avait donné une loge grillée
moyennant... (i cherche.) LE LouANgE.

¢
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ARLEQUIN.

- -Use loge grillée ! Cest donc ainsi , madame Arlequin , que
vous vous donnez en spectacle a tout Paris!

' . LUCIFER.
Au contraire , mon cher Arlequin.

Airr dp Petit Courrier.
Quelquefois, parun art heureux,
Cherchant tout Péclat des lumiéres,

. Quand une femme—est aux premiéres,.
Clest pour attirer tuus les yeux;
Mais du désir d’éire oubliée ,
Faisant parfois son seul espoir,
Quand elle est en loge grillée,
~Ce nest pas pour se faire voir.

ARLEQUIN.

~

-

/ Ftde 1, enfin?
L DESGUINEES.

; AR connu.
Par un inconcevable attrait ,
Et surtout contre mon usage,
Je suis en train d'éire i?discrel. :
LUCIFER, é part.
- 1ls ont tous le méme langage.
DESGUINEES.
Aprés Popéra.....
ARLEQUIN.
Achevez..... dela?
LUCIFER, a Arlequin.
Nen demandez pas davantage.

. COLOMBINE.
Cest faux.
B DESGUINEES.
. Cé était vrail.
ARLEQUIT.

Madame Arlequin ! )
AR : Tu vas ehanger de fortune et d’emplot;
, Puisqul ce point on peut vous égarer, .
A nos tourmens il faut mettre une teéve,
Et dés ce jour il faut nous séparer.
COLOMBINE.
AhL! mon manvais rével...
S'achéve. ’
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DESGUINEES,
Notre mauvais réve
Slachéve. : .
ARLEQUIN, & Lucifer. o

Pour cet Anglais, je veux.... il faut

yew Jaut,
Par ta baguetie , qui m’est chére,
Le changer soudain en MAcoT,

LUCIFER.

Je n'aurai presque rien a faire.

({1 le touche de sa baguette. Des-
nées devient a Cinstant un magot,
qui remue la téte.) - .

ENSEMBLE.
h Puisqu’a ce point on peut 1;2::: égarer, etc.

ARLEQUIN.

Oui , madame , pour ce pays
Votre trahison est trop forte;
Allez, retournez a Paris,

Et que le diable vous emporte!

: LUCIFER.
Maitre, sois obéi.

( Le;sopha s'¢leve doucement avec le Magot pendan
le ‘chaeur , et tout-a-coup ils disparaissent.) :

Tt CHOEUR. o

nouns

A . .
Puisqu’a ce point on peut o égareg,{etc.

. . . .

SCENE XIV.
LUCIFER, ARLEQUIN.

ARLEQUIN, pleurant.

Dire quil y a si peu de bonnes femmes, et quil y en a tant
de mauvaises! Pour moi, 'y renonce; je ne veux plus.aide la
mienne ni d’une autre. o
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LUCIFER. .
J'en suis fiché ; j’avais une bonne femme  te proposer.
ARLEQUIN.
Propose toujours ; nous verrons ensuite...
' LUCIFER.
Il 0’y a pas un moment & perdre ; elle va se marier |
ARLEQUIN.
Quelle est celte dame 13 ?
LUCIFER.

_ Cest l'aimable Palmire, la fiancée du seigneur Azolin, de
lOpéra-Comique. o .
ARLEQUIN.
Démon , il faut la faire venir ; nous en serons quitte pour la

Tenvoyer, si elle ne me convient pas. Que fait-elle en ce
moment ? , )

LUCIFER, regardant.
Arr : Daignes m’épargner le reste.

TUn esclave apporte nn coussin,

Il le place avec soin par terre,

Et la future d’Azolin

Se met aux genoux de son pére.

Le Sultau lm dit : » Recevez

» Ce prix de la vertu nodeste;

« Puisse Pamant que vousavez, .
« Qunand ves nceuds seront achevés. .. ..

( Arlequin sonne ; le tam tam se fait entendre , Palmire, encore.d genoux
' sur le coussin, descend sur le thédire.)

'SCENE XV. -
txs miuxs, PALMIRE (elle a aussi une plague d'assurance ;.
ARLEQUIN, lui donnant la main pour sc relever.

Je yous apprendrai le reste.
PALMIRE. )
Ol suis-je ?
ARLEQUIN.
‘A Pékin. ‘
PALMIRE. -

Od est mon pére?

ARLEQUIN.
- A Paris. ' :
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Ar1r : Lise aimait Pbeau Gernance.

S je n’ai pas un vertige, ‘

Ca tient vraiment du prodige !
Fétais 4 Paris, soudain :

Vla que je suis a Pékin;

Ca me parait un peu béte.’ -

ARLEQUIN.

Mon enfant c’est comme
Apprenez que la clochetie
N’conuait pas cett’distance la,

PALMIRE. \
La Clochétte ! qu'est~ce que c'est que ga?
' ARLEQUIN. ‘
Ce n'est rien. e
PALMIRE.

Je retourne & Paris,
. ARLEQUIN, Jarrétant.
Sangodémi ! comme vous y allez.
PALMIRE.
Ne me tetenez pas plus long-tems; on ne peut pas faire
mon mariage sans mol. '
ARLEQUIN, ,
Cest vrai; mais je ne vois pas de raison pour que votre
mariage se fasse.
‘ PALMIRE.
Comment ! vous n'en voyez pas? )
A1r Ah! vous avez des droits superbes.
Je veux goliter du mariage,
Avec le seigneur Azolin.
: ARLEQUIN.
Un moment, un moment. . . Vous vous trompez de ma-
sique. .. diable, ne confondons pas.
: PALMIRE. .
Attendez, il y a un air que je sais mieux que ¢a.
AR : Eh! mais, ouidal
Le grand Sultan mon pére
Mordonne un doux lien;
Azolin pour me plaire
g Na rien...ou presque rien,
' Eh! bien quoiq’ca -
Je perds Pesprif pour ce p'tit Monsieur-1i.
. Par un prodige ben drdle ;-
Dans un’ cave je Pvis,
11 ne m'dit qo’un’ parole,
Et v]a que j’m’endormis ;
Eh! bien etc.
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Dans une épreav’ qu'on blame,
Il n’sante pas d’ic1 li;
Quand je serai sa femme,
Qui_sait s'il sautera ? .
"Eh! bien quoiq’¢a! .
Je perds la tét’ pour ce p'tit Monsieor la.
4 ARLEQUIN. :
Ma petite, qu'est-ce que c'est donc que cette’ épreuve
PALMIRE.
Cest des bétises.
a1n : Lison dormeit dans un bocage.

/ Elle consiste cette épreuve
A renfermer de huit & neuf,
Une princesse quest tout’neuve ,
Avec un prince qui n’est pas neuf.
Par une espéce de jarretiére
On les sépare et Pon s’en va:
Monsieur pargi, mamzelle par la.
; Il n’faut point passer la barriére :

Mamzelle doit f!;ire comme ¢a,
Et le Monsieur doit rester la.

Et je ne pardonnerai jamais au Seigneur Azolin d'étre resté Ia
v ARLEQUIN.
Il me parait que vous avez joué la un triste réle.
PALMIRE.
Aussi a1 été assez heureuse pour m’enrhumer tout de suite.. ¢
mais c'est égal , je veux retourner rue Feydeau.
v 'ARLEQUIN.
Non pas, non pas; je vous garde pour étre ma femme.
. PALMIRE.
Mais j’ai un engagement. ‘
: ARLEQUIN.
Je paierai le dédit. ,
) , . PALMIRE, 4 part. ..

Il parait quil a des sonnettes ; mais Azolin , il-va jeter feu
et flamme, - ;
, "ARLEQUIN. .

Cestbon , les pompiers sont 1a. , . Démon , que tout s'appréte
pour ma noce. :
' S PALMIRE. )

Ah 'mon dieu! et les bouquets qui étaient commandés & Paris!
' ARLEQUIN. '

Les bouquets ! C'est juste. Démon, qu'on vienne de Paris
présenter les bouquets a ma fiancée. ( I/ somne. Lucifer fait
un signe ; une grande corbeille , surmontde d’'un farapluze de
halle et pleine de Bouguetiéres, parait tout-g-coup dans le fond),
Tiens, elles arrivent en parachute, :
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" SCENE XVL -
1es mimzs, LES BOUQUETIERES.

LES BOUQUETIERES.

a1Rr : Connu
Via les Bouquetiér’s de la halle
Qui, sans scandale
Et sans cabale,
Viennent vous offrir gaiment,
Et leurs fleurs et leur compliment.

ARLEQUIN.
Que ces
Bouquets
Sont frais,
Cette rose
Est a peine éclose
Pour votre mari
Cest un augure fort joli.

PALMIRE.
Mon dien! mon dieu! comme
Ilm’parait bon homme;
11 n'voit pas' qu’ Cest 'la
"Des fleurs de I'Opéra.
ARLEQUIN. ]
Je suis dans I'enchantement ; partons pour la cérémonie.
PALMIRE. i
Y en a-t-il assez de cérémoniel... 1ls sont toujours en
marche. '

ARLEQUIN.
Marche.

, LES BOUQUETIERES.
Vi les bouquetié'rs de la halle. ete. etc.
( Arlequin donne la main & Palmire ; les Bouqueticres les suivent, -

Le thédtre change et représente une sombre forét.

SCENE XVII
AZOLIN, sous les habits de Cuanres des ‘Rendez-vous bourgeois,
sortant d mi-corps du trou du souffleur. Il a une plaque.

Air  connu. .

L’avez-vous vu
C que j'ai.perdu?
Un’ récompense honnéte
Est promise a
Qui me rendra
Ma femme et ma clochette!
Il sort du trow tout a fait. )
Le jour s'enfuit,

Voila la nuit,
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Mon ceeur frémit
Au moindre bruit:
Ma clochette
On la sennera,
Cest pour ca
. Qu'elle est faite !
Mais ma femme. . ....

On Plattendrira;
Ah! jen perdrai la téte.
( Courant ga et ld. )

1l faut convenir avssi que ma chére maman a fait une grande
sottise de laisser ainsi le précieus talisman sur une console. . ..
eacore sl gedt éé chez nous.... Et ce grand Sultan qui -
réclame sa fille , et qui m'attaque en rapt! .., Il est vrai que .
)ai riposté par une plainte en’ calomnie 5 Cest 'usage 3 pré-
sent ... mais cela ne me rends pas ce que yai perdu!... Je
SW1S sdns argent, et je vous-demande ce que je viens cher~
cher dans cette forét.... Ah! paavre Azolin ... quel déchet!...
Ce n'est pas ici que tu dois trouver ta bonne amie.... 4 moins
quelle n'y soit venue faire des fagots.... Jai peur.... Cest
une véritable forét noire.... Ah! mon Dieu! n’a-teon pas
hurlé?... Je dois étre entouré ici de bétes féroces..... et
pourtant je ne vois pas un chat. .

: UNE VOIX.
, Azor! Azor!
. - AZOLIN,
Azor!... il parait quil y a des chiens.
- LA VOIX.
Azor! Azor! ma voix tappelle!...
- AZOLIN. . )

Cest un air aérien , Ma voix t'appelle!. .. Je connais cette
voix-la.. . . et cette musique aussi .. . Cest comme dans Zémire
et 4zor, ou la Belle,. .,

SCENE XVIIL

PALMIRE, AZOLIN.
PALMIRE.
Azolin| :

) - AZOLIN.
Et la Béte,.,, Palmire!
ENSEMBLE.
Asg : Verse encor.
Quoi !
Clest toi !
-Cest moi
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AZOLIN.

Que. je revois
Au beau milieu du bois.
Ma Palnire.
PAIMIRE.
O délire!
ENSEMBLE.
Quoi !

Clest toi!
C’est moi!
‘Clest toi!
C’est moi !
Clest toi !
Cest moi !
Clest toi!
Clest moi !
Clest toi!
C’est moi! -

' AZOLIN.

Que fais-tu donc dans ces bois? est-ce que tu cueilles des
noisettes ? , -

/

VAN

: PALMIRE.
Oh non! je tattendais.
PR AZOLIN.
Il me semble que tu appelais Azor.
: PALMIRE.
C'est Azolin que je voulais dire; j"ai pris une piéce pour l'autre.
- o AZOLIN. _
., C'est que ¢a ne se ressemble pas du tout. ... Quand je dis!...
il y a pourtaut quelque chose. ' :
A1r : Comme faisaient nos péres.
Comme Zémire aimait Azor,
Tu m’aimes, ma Palmire; .
On tourmentait Zémire, .
Comme elle on te tourmente encore,
Un bois & présente,
Zémire chante,
Ta voix touchante
. De méme ici m’enchante.
D’aprés ua rapport si flatteur,
Espérons ‘que Plimitatenr ,
Enfin, bisiva conduire an bonheur
*Azolin et Palmire, )
Comme Azor et Zémire.
- PALMIRE,
Mais comment te trouves-ta daus ce bois ?
L AZOLIN. b
Je n'en sais rien. ... jai passé par le trou.. +o Mais re-
tournons 2 la rue Feydeau;on m’attends pour faire la recette,



: PALMIRE.
Tu auras du tems de reste. Mais tu ne sais donc pas od
nous sommes ?

AZOLIN.
Nous devons étre dans la forét de Bondi?
Ta ) PALMIRE.
u n'y es pas?
’ y . P AZOLIN.
Ah! et ou?
. PALMIRE.

Nous sommes & Pékin.

. AZOLIN., )

Hem? Et comment retourner en France ? y a-t-il des célé-
riféres sur cette route? Ah! si j'avais ma clochette !

» PALMIRE.
Cette clochelte est & toi ?
AZOLIN.
. Est-ce que tu l'aurais rencoutrée ?
] PALMIRE.
Oui, elle est dans la poche de celui qui veut m'épouser ?
] _ AZOLIN.
Il parait qu'il la garde mieux ﬂ_ue moi! ( Sautant.) Ah! ah!
. . PALMIRE.
Qu'est-ce qu'il a donc?
) - AZOLIN.

Ce, qne j'ai ? ce que jai ? comme c'est heureux ! comme c'est
heureux ! : '

. PALMIRE.
Qu'est-ce que tu dis?
: AZOLIN.
Je ne dis rien. . - .
PALMIRE.
Tu dis toujours la méme chose.
’ AZOLIN.
Y a-t-il des escamoteurs dans ce pays?
) PALMIRE.

Estce qu'il n’y en a pas partout?.... Mais on vient: va
ten; cest ton.rval. . T P
PALMIRE , sautant.
"Ah! ah! il allait me voir!. =
PALMIRE.
Cache-toi. Voici une féte et une décoration nouvelle.
. AZOLIN.
me sauve. ' . . 7L : :

( Pendant que le thddtre change, il s'dchappe. La scéne .
' représente les grands maronniers de la Rappée.)
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SCENE XIX.

PALMIRE, ARLEQUIN , les Gens de la Féte.
CHOEUR, en entrant.

Au_carillon
De cette
Chére clochette,
Que T'on s'appréte
A danser un rigaudon.

ARLEQUIN.
On' chantera ,

Et pour embellir la féte,
On dansera,

Ce n’est pas joar d’opéra.

CHOEUR.

Au carillon, etc. ’
- ARLEQUIN & Palmire.
Vous voyez! pour vous.plaire jai fait transporter ici les
grands maronniers de la Rapée, avec la Seine : Cest une

jolie attention.
PALMIRE, regardant.

Eh! oui, je me souviens d'avoir mangé une matelotte sous

cette treille la. .
JEAN, accourant.

Seigneur Ariequin, des escamotéurs qui passent par ici
demandent humblemeat a vous escamoler quelque chose. ..
PALMIRE. :
Qu'ils viennent! ils seront bien recus.
‘ .ARLEQUIN.
Mais je ne permets pas.
JEAN.

Les voici. ..

SCENE XX.

Les mimes, AZOLIN er MERCURE en escamoteurs,
Quatre autres Escamoteurs. ( Jis ont de la barbe et portens
chacun une petite table et un tablier, )

. AZOLIN. '
Place, place, messieurs, mesdames.
: _MERCURE.
Amr du devills de Fanch

Avec beaucoup de grace ,.
Par un tour de pass’ passe ,
Charmer des curienx

Les yeux.
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Sans que cela paraisse ,
Tromper toujours les spectateurs,
Voila, voila Padresse
Des p’tits escamoteurs.
TOUS.
Voila, etc.
AZOLIN.
Par Pintrigue et Paudace,
Et par mainte grimace ,
Auprés des grands tromper
. - Ramper., ) :
Escamoter sans cesse
De Por, des places, des honneurs N
, Voila, voila Padressé .
’ Des grands escamoteurs.
- TOTUS.
- Voila, ete.
- ARLEQUIN.
Avec de la magie,
- Et trés-peu de genie,.
Toujours un opéra
. Ira.
Escamoter; la piéce,
En endormant les spectateurs ,
< Voila, voila Padresse
De nos escamoteurs,
Auteurs.
"TOUS.
Voila, etc.
( Les escamoteurs placent leurs petites tables sur une seule ligne. )
_AZOLIN, frappant avec sa baguette sur la ligne.
Attention , messieurs et mesdames, vous allez voir du neuf
et du nouveau. ' :

ARLEQUIN
Dlable ! ca ne se voit pas tous les jours, ici.
MERCURE . bas ¢ Azolin.
Songe A 'y prendre bien adroitement.
- AZOLIN.

‘ Q(Ba.r.) Oh! soyezltr;nquille, vous allez voir. ( Haut )
w'est-ce qui & ma clochette. ,

ARLEQUIN.
Moi. '

PALMIBE, 4 part.
Tls sont aussi adroits 'un que l'autre,
- . AZOLIN.
Donnez-moi votre clochette.
* ARLEQUIN.
Et pourquoi ¢a, il vous plait?
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AZOLIN.
Clest pour vous faire un tour.

v ARLEQUIN.
A la bonne heure , voild une raison.

AZOLIN.

‘Je pourrais vous la faire mettre sous ce chapeau .. pour la
faire passer sous celui<i... puis sous celui-li... puissous ces
autres, et enfin sous le mien..- Maisa quoi ¢a servirait-il. .-
Le tour que je vais vous faire est beaucoup plus simple , donnez.

( Arlequin donne la clochette.)
ARLEQUIN. '
La voila.
AZOLIN, la mettant duns s poche.
Le tour est fait.

ARLEQUIN.
Comment! le tour est fait.

AZOQLIN.

Je suis Azolin, .

PALMIRE.

Il est Azolin!
CHOEUR GENERAL.
A : Cest Blondel.
Azolin ! Azolin!
ARLEQUIN.
Le tour m'est pas malin.

Azolin! oh! sangodémi!

. MERCURE,
Je suis Mercure.
, ARLEQUIN.
Mercure!
' MERCURE.
Attendez que j6te ma barbe. Tu m’as offensé , jo me suis vengé.
AZOLIN.

A : .
Ma petite Palmire ,
Je te retrouve enfin.
PALMIRE.
Tout ce que je désire,
C’est mon cher Azolin.

~



(48)
AZOLIN. o
‘Vers maman courons vite.
PALMIRE.
o ~ Vite, allons vers papa.
( Azolin agite la clochette; elle ne sonne plus.)
AZOLIN.
Vainement je Dagite.
"Ah! mon dieu! le battant ‘est perdu....
’ LUCIFER, paraissant.

C'est égal, jentends toujours.
Me voila, me voila.

, AZOQLIN.
N ) Vainement je lagitc,
Et pourtant te voila,
LUCIFER.
Me voila, me voila.-
AZOLIN. ,
Sonnons pour faire venir maman et le grand sultan,
( 1L sonneavec la baguette descamoteur. )
LUCIFER.
Tes voild!
. _ARLEQUIN, reﬁ;zrdant. .
Oh! oh! ils arrivent dans le bateau & vapeur..« Ma
femme doit y étre... Justement la voici '

SCENE XXI.

Tes memzs. ( Un bateau & vapeur parait sur la Seine,
il porte le grand Sultan, Nouréda, Colombine et les
personnages qui ontparu)..

CHOEUR. . (
Gloire au seigneur Azolin! !
Gloire au Sultan, son beau-pére !
Gloire & sa trés-chére mére !
~ Gloire & tout le monde enfin.
C AZOLIN.
A présent retournons 2 Paris.
ARLEQUIN. :
Un instant, seigneur opéra-comique... je vous pardonne
~ ce que vous venez de faire, et quoique ¢a ne soit pas trés-bien,
je veux vivre en paix avec vous ; mais rendez-moi un service.

AZOLIN. ’

Volontiers.
ARLEQUIN.
Je suis inquiet sur la pitce nouvelle du vaudeville... 1 ext

4
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" peuf heures.., Elle est bien prés de finir, obligez-moi de
transporter la salle ici pour voir si elle réussit. .
LUCIFER.

On ne peut pas lui refuser ca,

: AZOLIN,
* Ah! non. ( Il sonne, Lucifer faitun signe. )

ARLEQUIN, fermant les yeux.
Est-ce fait? '

AZOLIN. -
Clest fait, o o
ARLEQUIN. ‘

Oh! sangodémi, que de monde! Mon ami, je tremble;

je ne voqis pas M. I'Assurance. - ‘
L’ASSURANCE, dans une baignoire du parterre.

Rassurez-vous, rassurez-vous, je suis la; bravo! bravo! ¢a

va bien | Nous allons demarider Fauteur aprés le vaudeville.

VAUDEVILLE,

L’ASSURANCE.

Toutes les cloches qui jour et nuit
Dans Paris carillonnent ,

Bien moins que moi, morbleu! font du bruit
Quand mes deux battans sonnent.,

JEAN.
Un’ Clochett’” met Paris 4 Pékin,
( . L’Opéra dans un’ tonpe. =
Poir faire merveilles ca prouve ben e
Que rien ne vaunt ¢’ qui sonne. :

) AZOLIN.

De la Clochette, si jusqu’ici
Le succéds vous étonne,

Clest qué toujours on a réussi
Avec un nom qui sonne.

L'HOMME GRIS.

Mainte beauté vons résistera
Si rien ne laiguillonpe :

Faites sonner ces sounettes-la;
L’heure du berger sonne.

: MERCURE. -
Du pauvre diable chez gni jamais
Un écu ne résonne , ‘
La chaumiére se change en palais
" Dés que son verre sonne.
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. Désirez-vous que d’amis toujours.- .
"~ . Votre maison foisonne, : :
Faites que da diner, tous les jours, - = e :
Chez vous la cloche sonne. :

COLOMBINE. = .

Cessez, Monsieur, cessez, dit Agnés, = .. . o
Ou je sonne ma bonne. ) ¢ .
C'est que sa benne est sourde et jamais

N’entend quand on la sonne. Sl

PALMIRE.

On dit qu’ Pesprit, P'goiit, Pnaturel .
Nattirent plus personne. )

Pourtant aux Machahés, grice an ciel, -
Tous les soirs Pargent. soune. ‘ [

LUCIFER. = .

Si le Francais dort sous Polivier
Dont 1a paix I'environne,
1l suffira pour le réveiller
Que la trompeite sonne.. .

ARLEQUIN, au public.

Cet ouvrage est sans doute imparfait ,
N'en prévenes personne .
H cloche un peu, mais quest-ce que ¢a fait,
Si la reeette sonne ? L . .

( Les acteurs vont se retirer ),

L’ASSURANCE.

Un moment , Messieurs, un moment, j’ai & vous parler.,
Rassurez-vous , rassurez-vous. -

Air de la Partie Carree.

Le Vaudeville , enfant malia, folitre,
Pour pous plairc s’est mis en frais,

Et vos machines du théatre, '
Vous assurent un grand succés. i
Elles allaient trés-bicn, la chose est claire;

Mais, Messieurs, convenez iei,
Que mes machines du parterre,
Allaient fort bien aussi!
~ w7 aig 2}
AT I A (5

) For ‘.F I

.



